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Roztropna goscinnos¢ w Ksiedze Syracha

Sagacious Hospitality in the Book of Sirach

Streszczenie. Ksigga Syracha jest synteza pouczen medrca, ktéry wpajal swoim
uczniom zasady wlasciwego zycia w wiernosci wierze ojcéw i tradycji. Dziatalno$¢ me-
drca (ITI-1T w. przed Chr.) przypada na czas dynamicznego rozwoju mysli i kultury hel-
lenistycznej, ktéra coraz bardziej zakorzeniala si¢ na starozytnym Bliskim Wschodzie.
Hellenizm jako caloksztalt stylu zycia stawal sie alternatywa dla mniej gorliwych Zy-
dow, czemu Syrach gorliwie przeciwdzialal. Medrzec mial §wiadomo$¢, iz naréd Izraela
posiadal wpojong idee go$cinnosci i pomocy potrzebujacym, jednak w swoich poucze-
niach zalecat roztropno$¢ w tej dziedzinie. Sytuacja bycia go$ciem u innych (Syr 29,21-
-28) wigzala sie z upokarzajaca czestokro¢ zaleznoscig ekonomiczng. Przyjmowanie
wszystkich przybyszow, w tym réwniez osoby podstepne (Syr 11,29-34) mogla narazi¢
na liczne szkody materialne i moralne gospodarzy. Pouczenia medrca zwracajg uwage,
iz bycie przybyszem, nie oznacza juz tego, co wczeéniej. Akcent dotyczacy plaszczyzny
etnicznej zostal przesuniety na plaszczyzne ekonomiczng, etyczng i ideologiczna.

Abstract. The Book of Sirach is the synthesis of the sage’s teachings, as one who sought
to instill in his disciples the rules of a proper way of life, in accordance with the faith
and traditions of their fathers. The sage’s activity (3rd and 2nd centuries BC) marks
a time of dynamic growth of Hellenistic thought and culture, which gradually became
more and more prevalent across the Ancient Near East. Hellenism, understood as
a way of life, was embraced as an alternative by certain less zealous, less strictly obser-
vant Jews, and this met with the strong opposition of Sirach. The sage was aware that
the nation of Israel had an inculcated ideal of hospitality and assistance to the needy,
yet he recommended sagacity and caution in this realm. Being the guest of someone
(Sirach 29:21-28) was often connected with a humiliating economic dependence.
To accept all strangers, including devious persons (Sirach 11:29-34), as guests, could
expose the hosts to material and moral losses. The sage’s advice draws attention to
the fact that being a stranger does not mean the same as it once did. Whereas the ac-
cent was formerly placed solely on the ethnic dimension, it has now been shifted to
the economic, ethical and ideological aspects of life.

Slowa kluczowe: teologia biblijna; Ksiega Syracha; go$cinnos¢.
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miany polityczne i ekonomiczne zachodzace w okresie Drugiej Swiatyni,

zwlaszcza w okresie hellenistycznym odbily si¢ réwniez na rozumieniu go-
$cinnosci. Po $mierci Aleksandra Wielkiego Palestyna i Fenicja znajdowaty si¢
poczatkowo pod zwierzchnictwem Egiptu Ptolemeuszéw, co przyczynialo si¢
do przenikania elementéw kultury greckiej na tych terenach. Obecno$¢ miast
greckich zakladanych przy szlakach handlowych wzmagat rozwdj handlu, kté-
ry prowadzit do bogacenia sie klasy $redniej mieszkancow Judei'. Wigzato sie
to réwniez z licznymi napieciami pomiedzy ubogimi i bogatymi, a jednocze-
$nie gorgczkowa pogon za bogactwem prowadzila do obnizenia zasad moral-
nych, nieuczciwosci i oszustwa®. W samej Judei nie byto miast greckich, a jej
wlasciwie jedyne miasto Jerozolima rzadzila si¢ wedtug Prawa. Tam giéwna
role odgrywat arcykaptan, cho¢ oczywiscie w miescie znajdowat si¢ tez pto-
lemejski garnizon i urzednicy’. W wyniku wojen pomiedzy Ptolemeuszami
a Selucydami doszlo do powstania w Judei stronnictwa prosyryjskiego. W cza-
sie III wojny syryjskiej (246-241 przed Chr.) arcykaptan Oniasz II material-
nie wsparl Seleucydow, co przyczynito si¢ do odebrania arcykaptanowi wladzy
$wieckiej i przekazania jej rodzinie Tobiadow*. W zwigzku z tym poparcie dla
Ptolemeuszy w Judei zaczelo systematycznie spada¢, co wigzalo si¢ tez z poste-
pujacym wzrostem obcigzen fiskalnych panstwa, ktére prowadzily do utraty
majatkéw, a nawet do niewolnictwa za diugi®. Bedac $wiadomym wszystkich
przemian spotecznych i zagrozen Syrach przestrzega swoich uczniéw, aby nie
pas¢ ich ofiarg. Sam medrzec byt czlowiekiem szerokich horyzontéw, cenit po-
droze (zob. Syr 34,9-12; 51,13), ktore umozliwialy kontakty z réznymi ludzmi
i pradami myslowymi®. Stad tez na wtasnej skorze znal status przybysza, tego,
ktéry w jakims$ sensie zalezy od innych. Doswiadczenia te jedynie wzmocnily

I Por. A. Minissale, Siracide. Le radici nella tradizione, s. 62.

2 Por. V. Tcherikover - J.J. Collins, Hellenistic civilization and the Jews, s. 150.

3 ]. Ciecielag, Zydzi w okresie drugiej $wigtyni 538 przed Chr.-70 po Chr., s. 158.
4 Takze pdzniejsi arcykaplani sprzyjali Seleucydom, podczas gdy wptywowa rodzina
Tobiadow i zamozni mieszkancy Judei sympatyzowali z Ptolemeuszami.

5 Ciecielag, Zydzi w okresie drugiej swigtyni 538 przed Chr.-70 po Chr., s. 159.
6 Like others in the Hellenistic period, Ben Sira traveled extensively in order to gain ex-
perience, often at great risk to his life (34:12-13; cf. 8:15-16). Indications of the kind of world
in which Ben Sira lived and moved about in his travels are found in the book itself. It was
a Hellenistic world—a world dominated by Greek ideas and ideals, customs and values, art
and excellence; a world in which the Jews of Palestine were not politically free but subject to
Egyptian or Syrian kings who fought many wars against each other to gain or maintain control
of that strategically significant land. PW. Skehan — A.A. Di Lella , The Wisdom of Ben Sira.
A New Translation with Notes, s. 12. Por. Tcherikover — Collins, Hellenistic Civilization and

the Jews, s. 143-144.



Roztropna goscinno$¢ w Ksiedze Syracha

wlasng tozsamos$¢ medrca. Bedac u schytku zycia i przekazujac swe pouczenia,
wpajal konieczno$¢ wiernosci wierze i wlasnej tradycji. Cho¢ w nauczaniu Sy-
racha pojawia si¢ wiele wskazan dotyczacych pomocy ubogim czy otwartosci
na drugiego cztowieka’, znajdziemy tam réwniez wezwanie do roztropnosci
w sytuacji bycia go$ciem u kogos, jak i przyjmowania gosci.

1. Trudnosci bycia przybyszem (Syr 29,21-28)2

2T gpyn Cwiic ¥dwp kal &ptog kel LdTLov Kal oikog kaADTTwY &oymuootvny
22 peloowr Blog mtwyod LT okémy Sok@v T Edéopata Aopumpd év dArotplole
23¢m uikp® kol peydiw eddoklow €xe kol dveldLopdy mapotklog ob pr dkd
Yong 24 Com movnpd €€ olkioc eic olklav kol ob mapoiknoelc odk dvolfelc
otouo 2O Eevielc kol ToTLELG €lg dydpLota kol TPOC €ml ToltoLg mLkpd Gicolom
26 mperBe TapoLke kdounoov tpamelar kol €l TL év TR Yelpl oov YWuLody
we 27 €elPe mapolke GmO Tpoowmov SOENG émeEévwtal pol O &deAddc ypelo
¢ olklog 2 Bapéa tadto dvBpwmy Exovtl dpdvmoLy émitipnolg oiking kol
OveLdLOopOC daveLotod

21 Podstawg zycia: woda, chleb, odzienie i dom, by ostoni¢ nagos¢.

22 Lepsze zycie ubogiego pod dachem z belek niz wspaniate uczty u obcych.

23 Mato masz, czy duzo, badz zadowolony, czy masz mato czy duzo, a nie
ustyszysz obelg, ze jeste$ przybyszem.

24 Przykre to zycie [tula¢ sie] od domu do domu, i bedac obcym, ust nie
moc otworzy¢.

25 Przyjmiesz gosci i dasz pi¢, bez otrzymania podzieki do tego uslyszysz
gorzkie stowa:

26 «Chodz, przybyszu, przygotuj stol, a jesli co masz w reku, nakarm mnie!

27 Odejdz przybyszu, zréb miejsce godniejszemu, brat przybyl do mnie, po-
trzebuje domun.

28 Ciezkie sg dla cztowieka rozumnego: wymawianie goéciny i obelgi wie-
rzyciela.

Rozdziat 29 Ksiegi Syracha zostaje dedykowany kwestii pomocy ekono-
micznej wobec bliznich. Syr 29,1-7 dotyczy pozyczek, do ktérych udzielania
medrzec zacheca, ukazujac jednoczesnie wymog splaty dlugu. Z drugiej strony
w kolejnych wersetach 8-13 Syrach wzywa do hojnosci w jalmuznie, a wigc
w bezzwrotnych darowiznach. Dalej pojawia si¢ zacheta do poreczania diu-

7

Zob. np. C.G. Bradley, Like an everlasting signet ring. Generosity in the book of Sirach;
Skehan - Di Lella, The Wisdom of Ben Sira,s. 4-5.

8 Greckie teksty Ksiegi Syracha za J. Ziegler (ed.), Sapientia lesu Filii Sirach.
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géw innych, ale w sposob roztropny (14-20)°. Cale to nauczanie oscyluje wokét
dwoch biegunéw: milosierdzia i roztropnosci. Gdy zabraknie tej drugiej czto-
wiek moze popas¢ w ekonomiczng zaleznos¢ od innych, pozyczajac na wlasne
ryzyko, poreczajac, czy ofiarujagc wiecej niz moze!?. Istnieje jeszcze inne za-
grozenie, z ktoérego wynika zaleznos¢ ekonomiczna od innych, a mianowicie
chciwos¢ i brak umiaru w zdobywaniu débr. Ten motyw pojawia si¢ na po-
czatku prezentowanego fragmentu Syr 29,21-28, gdy medrzec usilnie nawotuje
do umiarkowania i powstrzymania zachlannosci zdobywania bogactwa i débr
doczesnych. Syrach przypomina, iz cztowiekowi do godnego zycia nie jest ko-
nieczne ogromne bogactwo. Wymienia to, co najbardziej konieczne: woda,
chleb, odzienie i dom (29,21; por. 39,26). Jednoczesnie zacheca do tego, aby
docenic¢ to, co si¢ posiada, swoja wlasnos¢. Cztowiek madry potrafi zachowac
stuszny umiar i nie utraci swojej niezaleznosci'!. Dalej medrzec barwnie przed-
stawia niedogodnosci zycia w goscinie u innych. W 29,23 czytamy wrecz o obe-
lgach, ktore s wypowiadane pod adresem przybysza. Ot6z goscinnos¢ miata
tez swoje granice. Gosciem byto sie przez okreslony czas, zazwyczaj krétki'.
Jesli ktos chcial pozosta¢ diuzej, byt obowiazany przez odpowiednia prace za-
pewnic sobie byt. Nie mozna zatem bylo pozostawa¢ gosciem dowolnie dtugo.
Po pewnym czasie nalezalo zapracowa¢ na utrzymanie i ochrone’®. W tekscie
greckim pojawia si¢ termin paroikos, ktory oznacza ,przybysza, cudzoziem-
ca, mieszkajacego obok, sasiada” Teksty Piecioksiegu zajmowaly si¢ ta grupa,
poniewaz ci wlasnie byli daleko bardziej wystawieni na niebezpieczenstwo wy-
zysku ekonomicznego. Trzeba przyzna¢, iz prawodawstwo odnoszace si¢ do tej
kategorii 0s6b bylo wysoce humanitarne. Wezwanie do ludzkiego traktowania
ubogich przybyszow, zatrzymujacych si¢ dluzej posrod Izraelitow, motywowa-
ne bylo przypomnieniem ludowi, ze i on sam byt obcym jak Abraham (Rdz
23,4), jak Mojzesz w ziemi Madian (Wj 2,22; 18,3), jak caly nar6d wedrujacy

® Por. Skehan - Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, s. 369.

10 Bradley, Like an everlasting signet ring, s. 109.

"' Por. Skehan - Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, s. 375; H. Duesberg - PI. Fransen,
Ecclesiastico, s. 224.

12 U nomadéw goscinnos¢ wobec obcego przybysza trwa trzy dni. Por. R. De Vaux,
Instytucje Starego Testamentu, t. I: Nomadyzm i jego pozostalosci. Instytucje rodzinne. Insty-
tucje cywilne, s. 20.

13 Tak wlasnie byto w przypadku Jakuba przebywajacego dluzej u swego krewnego La-
bana: ,,A gdy Jakub przebywal u Labana miesiac, rzekl do niego Laban: Czyz dlatego, ze je-
ste§ moim krewnym, masz mi stuzy¢ za darmo? Powiedz mi wigc, jakg mam ci da¢ zaptate?”

(Rdz 29,15).
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z Egiptu (np. Wj 22,20; Kpt 19,33-34; Pwt 24,17-18)"%. Jako drugi motyw zycz-
liwego traktowania obcych teksty prawnicze podawalty milo$¢ Boga wzgledem
sieroty, wdowy i w ogdle potrzebujacego pomocy (Pwt 10,18-19), ktdrzy cieszy-
li sie Boza opieka i przychylnoscia. Szczegdlnie prorocy wystepuja przeciwko
uciskajagcym wdowy, sieroty i obcych (np. Jr 7,6; 22,3; Ez 22,7; Za 7,10)'>. Moze
sie wiec wydawac zaskakujace, iz Syrach przedstawia zupelnie inne traktowa-
nie przybyszéw. Sa oni w opisie medrca traktowani jako przystowiowe ,dar-
mozjady”'®. Majg wiec pelnié rézne ustugi w domach, gdzie znalezli przyjecie,
aby w ten sposob zapracowac na swoje utrzymanie. Przybysze mieli sie wiec
zajmowa¢ go$émi wlasciciela domu, przygotowywac dla nich stot i positek!”.
Mogli sie tez spodziewac dos¢ szorstkiego traktowania. Nie byli traktowani jak
domownicy, ale jak zatrudnieni na chwil¢ najemnicy, ktérzy w kazdym mo-
mencie muszg by na zawolanie wtasciciela domu, aby wypelni¢ postuge, a na-
wet w razie odwiedzin bliskich opusci¢ dom. Rodzi si¢ wigc pytanie kim byli
owi przybysze i do kogo przybywali? By¢ moze byli to ci, ktérzy pomagajac
innym, nieroztropnie utracili swdj majatek, co mogloby sugerowa¢ zakoncze-
nie perykopy. Dla cztowieka madrego niezwykle przykre staja si¢ obelgi wie-
rzyciela, ktory domaga sie oddania dlugu, jak i wymawianie go$ciny (29,28)'8.
Mogliby to by¢ réwniez ludzie niezadowoleni ze swojego majatku i aspirujacy
do wyzszego poziomu zycia'®. Przestroga moze tez odnosi¢ si¢ do zubozatych
z powodéw politycznych Zydéw z diaspory (np. w Egipcie) do Judei, aby tam

4 Israel views its alien residence in Egypt not just as a historical fact but also as an occa-
sion for theological reflection. In Gods sight all peoples are resident aliens (cf. Is. 19). This does
not cancel out possession of the land but it is a reminder that there must be humility before
God. M.A. Schmidt, ,,pdroikos ktl, s. 789.

15 Por. ibidem, s. 788.

16 Skehan - Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, s. 373 ttumaczy termin paroikias jako
»parasite” — pasozyt.

17" Por. G.H. Box - W.O.E. Oesterley, The Book of Sirach, s. 412-413.

18 Skehan - Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, s. 375; Bradley, Like an everlasting signet
ring, 155, przyp. 76: The reference to the creditor in v. 28 and the correspondence between
the references to wandering through foreign lands in v. 18 and vv. 22-24 make it more likely
that the subject of vv. 21-28 is the person who hasbeen ruined financially from the practice
of going surety. Por. Duesberg — P.I. Fransen, Ecclesiastico, s. 224; G. Sauer, Jesus Sirach / Ben
Sira, s. 211.

19 The ensuing verses in 29:24-28 articulate the painful loss of self sufficiency that comes
to those who try to live beyond their means. Those who have borrowed more than they should,
in contradiction to 14:11, receive the rebuke of the creditor (29:28) and, while they may begin
by enjoying delicacies among strangers (29:22), they end up serving at their hosts table and
forfeiting their own portions (29:26-27). Elsewhere Ben Sira advises against giving too much
away, lest one. Bradley, Like an everlasting signet ring, s. 109.
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znalez¢ bardziej godziwe warunki ekonomiczne?. Sytuacja ta moze tez doty-
czy¢ drobnych kupcow, ktdrzy krazyli po réznych miejscach ze swym towarem
i probowali Zerowaé na go$cinnoéci swoich rodakéow?!.

Cho¢ przybysze, nawet ci obcy, byli traktowani z szacunkiem i wsparciem,
to jednak z czasem rozumienie ,przybysza’ rozumianego jako ,,obcego re-
zydenta” z plaszczyzny etnicznej przesuwa si¢ na ekonomiczng. Czyli nieko-
niecznie jest to kto$ ,obcy” kulturowo, religijnie. Syrach odnosi si¢ bowiem
do swoich rodakéw. Jednak ,przybysze ekonomiczni’, jesli ich oczekiwania
beda dlugotrwale, moga stanowi¢ problem. A w tej sytuacji kazdy musi w spo-
s6b roztropny zdecydowaé o sposobie udzielenia drugiemu ,,go$cinno$ci”?.
A przybysz nie moze dziwi¢ si¢ zastang sytuacja. Dla Syracha uzaleznienie
w wymiarze ekonomicznym wigze sie z utratg poczucia godnosci®®. Dlatego
przestrzega swoich uczniéw zaréwno przed nieroztropnoscia w dysponowaniu
dobrami, jak i zachlfannym nieumiarkowaniem w nabywaniu débr.

2. Troska o gosci z uwzglednieniem dobra domownikow
(Syr 11,29-34)

29um mavte dvlpwnor eloaye eic TOV oik6y cou TOAAL Yip TX €vedpa ToD
dorlov 30 mépdLE Bnpevtic €V KopTaAlw olTwE Kopdle Dmepndarov kol W
6 katdokomog emiPAémer mtdow 3 th yip dyedh elc Kok peToOTPEDWY
Evedpelel kol év tol¢ oipetolc €miBrioel Wdupov 32 4md omrefpog TupdC
TANOUVeTaL GrOpaKLl Kol dvBpwTOC GuapTWADS €lc aluw Evedpetel 33 mpdoeye
GTO KaKOUPYOL TOVMPR Yip TEKTOLVEL UNTOTE UAWOV €L¢ TOV aidva 8¢ ool

20 Por. B.M. Zapft, Jesus Sirach 25-51, s. 183.

2l A. Minissale, Siracide (Ecclesiastico), s. 146-147. Zydzi zajeli sie handlem zwlaszcza

w diasporze. R. De Vaux, Instytucje Starego Testamentu, s. 89. Por. N. Peters, Das Buch Jesus

Sirach oder Ecclesiasticus, s. 240-242.
22

W wersji syryjskiej po 29,28 pojawia si¢ dodatek, ktory zacheca do udzielania po-
mocy potrzebujacym: ,,Daj obficie ubogiemu i nakarm go z tego, co masz w twojej rece i je-
§li jest nagi, przyodziej go, poniewaz tak przyodziewasz swoje cialo i pozyczasz Bogu, a On
siedmiokrotnie odda tobie”. N. Calduch-Benages - J. Ferrer - J. Liesen (ed.), La Sabiduria

del Escriba, s. 186.

2 Synu, nie prowadz zycia zebraczego, lepiej umrzeé, niz zebra¢. Gdy cztowiek musi

patrze¢ na st6l drugiego, jego istnienia nie uwaza si¢ za zycie, zbrudzi dusz¢ swoja potrawa-
mi obcych: cztowiek wiec rozumny i dobrze wychowany tego si¢ ustrzeze” (Syr 40,28-29).
Por. Bradley, Like an everlasting signet ring, 155; A. Sisti, “L‘Ospitalita nella prassi e nell‘inse-
gnamento della Bibbia’, Liber Annuus 17 (1967) 313; J.G. Snaith, Ecclesiasticus. Or the Wis-
dom of Jesus, Son of Sirach, s. 147.
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34¢volkioov dArdTpLOY Kal SLaotpélel oe €V TapaXoic kel AmaALOTPLWOEL

o€ TOV L8lwy oov

29 Nie wprowadzaj do swego domu kazdego cztowieka, réznorodne s3 bo-
wiem podstepy oszusta.

30 Kuropatwa schwytana w pulapke, tak serce pysznego: jak szpieg wypa-
truje upadku,

31 dobre rzeczy na zle zmieniajgc, przygotowuje zasadzke i twe zamiary
wyszydza.

32 Przez iskre wegiel napelnia si¢ ogniem, a cztowiek grzeszny czyha na
krew.

33 Strzez sie cztowieka ztego, ktéry knuje nieprawosé, bo moze zniestawié
cie na zawsze.

3% Przyjmij obcego do domu, a wtraci cie w zamieszanie i oddali cie od
twoich najblizszych.

Kolejne pouczenie Syracha dotyczy przyjmowania gosci. Jesli czyni si¢ to
w sposob nieroztropny, mozna spodziewac si¢ przykrych konsekwencji*%. ,,Nie
wprowadzaj do swego domu kazdego czlowieka” (11,29a)%. Jeéli pojawia sie
taka przestroga, znaczy to, iz faktycznie prawo goscinnosci nakazywato przyj-
mowanie wszystkich. Medrzec wskazuje jednak, iz pojawiaja sie réwniez osoby
nieszczere i podstepne, ktére niepostrzezenie moga sprowadzi¢ na wlasciciela
domu spore ktopoty. Syrach przestrzega przed czlowiekiem, ktorego tekst grec-
ki okre$la terminem 80ALoc. Jest to osoba nieszczera, ktamliwa, falszywa i pod-
stepna w stowach i czynach (por. Ps 5,7; 11,3; 51,6; 108,2; Prz 12,6.7; 14,25; Syr
22,22;27,25), nie objawiajaca do czasu swoich prawdziwych intencji. Medrzec
poréwnuje takiego czltowieka do obrazu specyficznej pulapki na ptaki (11,30).
W pulapce umieszczano ptaka, ktéry swoim glosem przyzywat inne. Gdy te
znalazly sie w juz w pulapce — koszu, niemozliwa byta droga odwrotu®®. A za-
tem podstepny przybysz staje si¢ niejako ,,przynetg” dla niczego nie spodzie-
wajacych si¢ domownikow. Medrzec uzywa metafory lowieckiej, ktérag mozna
tez zauwazy¢ w Jr 5,26-27: ,,Bo s3 w narodzie moim przewrotni, co splataja sie¢
jak fowca ptakdow, zastawiaja sidlo, fowia ludzi. Jak klatka pelna jest ptakow, tak
domy ich przepelnione sg oszustwem: w ten sposob staja sie oni wielkimi i bo-
gatymi” W przeniesieniu na relacje miedzyludzkie jest tu mowa o podstepie

24 Skehan - Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, s. 245.
% Podobna maksyma pojawia si¢ w Talmudzie: ,Wielu trzymaj z daleka od wnetrza
twojego domu i nie wprowadzaj kazdego czlowieka do twojego domu” bYeb 63b; por. bSanh
100b.

%6 Por. Box - Oesterley, The Book of Sirach, s. 357; J.G. Snaith, Ecclesiasticus, s. 64;

J. Schreiner, Jesus Sirach 1-24, s. 72.
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czlowieka przyjetego pod dach gospodarza, ktdry nastepnie dziala na nieko-
rzy$¢ domownikéw?’. Zdradziecka postawa wyraza si¢ w nastepujacych czyn-
nosciach: ,jak szpieg wypatruje upadku, dobre rzeczy na zle zmieniajac, przy-
gotowuje zasadzke i twe zamiary wyszydza” (11,30b-31). A zatem mamy do
czynienia z podstepng strategia, przez ktora przybysz wypatruje stabe punkty
mieszkancow, wprowadza falszywe informacje, wprowadza zamieszanie przez
niestuszne opinie i oceny, a wszystko prowadzi do sprowadzenia w sposéb pod-
stepny klopotéw na gospodarzy®.

Oproécz metafory podstepu, pojawia si¢ kolejny obraz, ktory wyraza skale
zagrozenia, metafora ognia: ,,Przez iskre wegiel napelnia si¢ ogniem, a cztowiek
grzeszny czyha na krew” (11,32). Pochlaniajacy ogien ma swoéj poczatek w malej
iskrze, jesli zostanie ona zignorowana, obejmie wegiel i doprowadzi do niszcza-
cego pozaru. Wydaje si¢, ze medrzec mogl tutaj wykorzysta¢ pouczenie obec-
ne w Prz 26,20: ,Bez drew zagasénie ognisko, bez donosiciela spor zniknie™’.
Uzyte obrazy odnoszg si¢ do sfery mowy i jezyka, ktore wprowadzi¢ moga wiele
zamieszania, a nawet zniszczenia w plaszczyznie relacji miedzyludzkich®. Sy-
rach przestrzega przed wchodzeniem w zazytos¢ z czltowiekiem ztym, ktorego
stowa i czyny sg zle. Ta zazylo$¢ miataby sie wyrazi¢ w fakcie wprowadzenia go
do swojego domu. By¢ przez dluzszy wewnatrz czyjegos domu to nie tylko kwe-
stia miejsca, ale przede wszystkim wejscia z relacje i zazytos¢ z domownikami,
a w konsekwencji stworzenie bliskich wiezéw. Wprowadzony do domu, staje
sie przyjacielem domu?®'. Wspdlnota domu zaktada wymiane, wspotdzielenie,
wzajemne ubogacanie si¢ 0sob zamieszkujacych. Co wiecej, to wspolne dziele-
nie radosci i trudéw zycia, pewna bliskos¢, a nawet intymnos$¢ w zwyczajnych
sprawach codziennego Zycia. Kiedy podstepna osoba nie szanuje zwyczajow
domu, w ktérym przebywa, moze doprowadzi¢ domownikéw do sytuacji nie-
zrecznej i krepujacej: ,moze cie zniestawi¢ na zawsze” (11,33). Uzyty tu termin
HGpog oznacza zarowno skaze na ciele (por. Kpt 21,17.18.21.23), zranienie, ska-
leczenie (Kpt 24,19.20), jak i przygane, ujme, hanbe (Syr 18,15; 33,23; 47,20).

27 Wedtug Jr 17,11 kuropatwa byta obrazem oszusta: wysiaduje jajka, ktérych nie znio-
sta: ,,Kuropatwa wysiaduje jajka, ktorych nie zniosta; podobnie czyni ten, kto zbiera w nie-
uczciwy sposob bogactwa: w posrodku dni swoich musi je opusci¢ i gdy nadejdzie jego
koniec, okazuje si¢ glupcem”

28 In 11:29-34 Ben Sira had just described how indiscriminate hospitality leaves one sus-
ceptible to being ambushed by unscrupulous guests. They are tricky, observe the hosts weak-
ness, and turn his goodwill into calamity. Bradley, Like an everlasting signet ring, s. 259.

2 Por. Skehan - Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, s. 245.

30 Por. Bradley, Like an everlasting signet ring, s. 275.

31 Por. Box - Qesterley, The Book of Sirach, s. 357.
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A zatem jest to co$ co sprawia bdl, ale dotyczy przede wszystkim sfery psychicz-
no - duchowej cztowieka. Ta ujma moze mie¢ dtugotrwaly efekt, gdyz medrzec
stwierdza: ,moze cie znieslawi¢ na zawsze”. Na koniec Syrach przywotuje po-
wad tych trudnosci, jest nim nieopatrzne wprowadzenie do domu czlowieka
obcego: ,,Przyjmij obcego do domu, a wtraci ci¢ w zamieszanie i oddali ci¢ od
twoich najblizszych” (11,34). Obcy, inny (¢ArdtpLoc) moze tu dotyczy¢ innych
narodow (Syr 29,18; 49,5), obcych débr (Syr 29,22), kogos, kto nie nalezy do
rodziny, obcej kobiety (Syr 9,8). Jest to osoba, ktdra niszczy relacje rodzinne
gospodarza®. Jednak mozna na te sytuacje spojrze¢ szerzej. Obcy to nie tylko
ci, ktérzy nie przynaleza do narodu, czy rodziny. Mozna widzie¢ tu raczej tych
Zydow, ktorzy przystali na stan zycia wedtug wzorcow hellenizmu®. Nie chodzi
wiec juz zatem ani o obco$¢ etniczng, ani nawet o ekonomiczng, na co zwré-
cit uwage tekst Syr 29,21-28. Mamy tu do czynienia z ,,obcoscig” etyczng oraz
ideologiczng*. Dla Syracha ideat zycia, ktéry wpajal swoim uczniom zakorze-
nial si¢ w nauce Tory, tradycji i tozsamosci Izraela jako ludu Boga. Cho¢ nie
odrzucal réznorodnych form poszerzania wlasnych horyzontéw, nieustannie
przypominal o istotnych elementach tozsamo$ci narodu wybranego. Swiado-
mos¢ pochodzenia, historii, dziel Boga i wymogéw przymierza z Nim, miaty
da¢ niezachwiang pewno$¢ przetrwania.

Taki wiasnie $wiatopoglad medrca potwierdza jego syntetyczna interpre-
tacja dziejow Izraela zawarta w Pochwale ojcow (Syr 44-49). Syrach opowia-
dajac historie Izraela podkresla obecnos¢ pozytywnych bohaterow, zwlaszcza
tych, ktérzy przyczynili si¢ do obrony zagrozonej tozsamosci. Zaskakujaco
stawi malo znanego Pinchasa, syna Eleazara, a wnuka Aarona, ktéry w pory-
wie gorliwosci zabija Izraelite wspdlzyjacego z Moabitka (por. Lb 25,1-18),
aby usuna¢ grzech balwochwalstwa. R. Petraglio zauwaza, iz wlasnie ten gest
stal si¢ pdzniej natchnieniem dla Matatiasza, ktory rozpoczat walke z napo-
rem przymusowej hellenizacji (por. 1 Mch 2,24), co znajduje odzwierciedlenie
w 1 Mch 2,54%6. Gdy Syrach stawi osiggniecia krola Ezechiasza, na pierwszym

32 Por. Bradley, Like an everlasting signet ring, s. 259.

3 Inv 34, the “stranger” who “will subvert your course” may be the pagan or the Hel-

lenized Jew who has given up his faith. Either of these characters could ‘estrange you from
your own” (the lit. translation of G, v 34b), i.e., alienate you from your own people and your
glorious Jewish heritage. Skehan — Di Lella, The Wisdom of Ben Sira, s. 246; por. C. Spicq,

LEcclésiastique, s. 629.

% Por. Bradley, Like an everlasting signet ring, s. 96-97, przyp. 17.

35 Zob. na ten temat: B.L. Mack, Wisdom and the Hebrew Epic; T.R. Lee, Studies in the

Form of Sirach 44-50.

36 R. Petraglio, Il libro che contamina le mani: Ben Sirac rilegge il libro e la storia d’Isra-

ele, s. 145.
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miejscu stawia nie tyle reforme religijna, ile jego troske o umocnienie muréw
Jerozolimy przed najazdem asyryjskim (por. Syr 48,17)*. Podobnie pochwata
Nehemiasza odnosi si¢ do jego dziela odbudowy muréw i bram miasta, czyniac
Jerozolime na powrdt bezpieczng®®. A zatem medrzec zwraca uwage na po-
czucie bezpieczenstwa, a nawet swoiste ,,odseparowanie si¢” od tego, co moze
zagrazac¢ i uderza¢ w rodzima tozsamos¢. Teksty o goscinnosci sg niejako za-
stosowaniem wzorcow zaczerpnietych z wielkiej historii do Zycia codziennego.
Medrzec wychodzi z zalozenia, iz jesli ktos zadba o bezpieczenstwo swoich naj-
blizszych, bedzie si¢ rowniez troszczyt o dobro narodu. Doswiadczenie z prze-
sztosci ugruntowato postawe swoistego dystansu do tego co obce, inne. Stad tez
wprowadzanie do domu kogos, kto reprezentuje inne warto$ci, moglo si¢ me-
drcowi wydawaé swoistym zagrozeniem, uderzajagcym w tozsamo$¢ pobozne-
go Zyda. W czasach Syracha spotkanie judaizmu z hellenizmem nie stanowito
jeszcze otwartej konfrontacji. Jednak wielu Zydéw szukajgcych szybkiej kariery
i wzbogacenia si¢ obierato nowy styl zycia, daleki od idealu obecnego w Torze.
Bardzo mozliwe, iz medrzec przestrzega przed goscinnoscig, ktora miataby za-
owocowac porzuceniem wiasnej tradycji.

Whioski

Syrach dziata i naucza w konkretnej epoce. Ma glebokie doswiadczenie historii
swojego narodu, zaleznosci i zniewolen, ktére wynikaty z niewiernosci Pra-
wu i zwracaniem si¢ ku obcym tradycjom. Hellenizm jawi si¢ jako caloksztalt
stylu zycia, ktory staje si¢ alternatywa dla mniej gorliwych Zydéw, czemu Sy-
rach gorliwie przeciwdziala. Medrzec ma $wiadomos¢, iz nardd Izraela posia-
da wpojong ide¢ goscinnosci i pomocy potrzebujacym. Zwraca jednak uwage
swoim uczniom, aby w tych dzialaniach przestrzegali roztropnosci, nie pozwa-
lali na doznawanie szkdd oraz troszczyli si¢ w pierwszej kolejnosci o swoich
najblizszych. Obcos¢, bycie przybyszem, nie oznacza w rozumieniu Syracha
tego, co wczesniej. Akcent dotyczacy plaszczyzny etnicznej zostal przesuniety
na plaszczyzne ekonomiczng, etyczng i ideologiczng. Goscinnos¢ - ideat bibli-
jny zostaje wystawiony na probe.

3 Por. A. Demitréw, Quattro oranti nell’Elogio dei Padri (Sir 44-49), s. 409-410;
R. Petraglio, I libro che contamina le mani, s. 315.
3 Por. R. Petraglio, Il libro che contamina le mani, s. 369.
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